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Сейширо перевернул страницу и посмотрел в окно. Он сидел в гостиной Сумераги, ожидая пока тот вернется со своего задания. Сам ассассин взял себе небольшой отпуск за счет Организации. Впрочем, Субару сейчас тоже выполнял только самые экстренные случаи, потому что работа над заклинанием требовала много усилий, внимания и времени. Сейширо услышал звук поворачиваемого в замке ключа и перевернул следующую страницу. 

Субару вернулся с небольшой посылкой в руках. Развернув ее, он обнаружил внутри письмо от бабушки и шкатулку, защищенную магией.  Оммъеджи сначала взялся за письмо. Он проигнорировал любопытный взгляд Сейширо [не все же ему брови поднимать. А то еще устанет, бедняжка] и уселся в кресло читать в одиночестве. 

В письме были обычные приветствия, пожелания здоровья, просьбы беречь себя (в том числе поменьше доверять Сакуразукамори и по возможности избавиться от него, как только с заклинанием будет покончено). Субару скептически улыбнулся. Далее шли разъяснения о том, как должен проводиться обряд, обговаривались некоторые специфические особенности. Дойдя до одного момента, Субару не смог удержать удивленный вздох.  Сейширо не преминул поинтересоваться, в чем дело.

"Видишь ли, здесь говорится, что мы должны стоять так, чтобы один находился за спиной другого, причем руки того, кто стоит сзади должны покрывать ладони того, кто спереди" – Субару сосредоточенно нахмурился. "Тут все несколько запутанно. [без поллитра…] Так что нам нужно решить, кто где будет стоять."

"Субару-кун, по-моему, тут и решать нечего. Я буду стоять сзади, потому что я несколько крупнее тебя. И нужно быть объективным, ты просто упрешься своим носом мне в спину, если попробуешь наоборот. И вряд ли у тебя получится соединить руки так, как это необходимо. Конечно, не то, чтобы у тебя были короткие руки, но все же. Это вполне очевидно, что твое место спереди".

Субару покраснел, побледнел, слегка позеленел. Опять покраснел, а потом пролепетал: "Я все же хочу удостовериться".

"Без проблем, Субару-кун. Только не щекочи меня".

"Ты по себе судишь, да? Тогда я не рискну подпустить тебя к своей спине." – Субару явно был не в своей тарелке. 'О чем вообще думала бабушка, когда писала это?'

"Субару-кун, я могу тебя уверить, что твоя спина мне не нужна".

'Ага. А чего тогда тебе надобно?' [старче(]. Вслух же он сказал: "С этим мы разберемся потом".

Субару снова вернулся к чтению. Дальше в письме шли инструкции о шкатулке, обращении с заклинанием, его последствия и слабые места, на которые стоило обратить особое внимание. Больше в письме не было ничего полезного, так что Субару перевел взгляд на хранилище заклинания.

Сумераги внимательно осмотрел ее: довольно плоская шкатулка из красного дерева с серебряным изображением звезды на крышке. Субару отложил письмо в сторону и произнес заклинание, снимающее защиту с коробочки.  Он открыл шкатулку и достал из нее освященный листок пергамента. 

"Твоя бабушка крайне щепетильна в этих вопросах, не правда ли. Ей было обязательно написать заклинание на 'особой' бумаге."

"Может моя бабушка и не смогла победить тебя. Зато ее мудрости хватило бы на нас обоих. Да еще бы и на каждого члена Клана хватило бы сколько нужно. Не сомневайся в ее решениях, она прекрасно знает что делает. И если бабушка считает, что заклинание должно быть защищено, значит, оно слишком опасно, чтобы писать его на обычной бумаге".

"Ты еще пальчиком погрози".

"И опуститься до твоего уровня, Сейширо-сан? Право же, не стоит".

"Все равно, я поверить не могу, что твоя бабушка исправила заклинание для своего злейшего врага."

"Она достаточно ответственная, чтобы понимать, что если она этого не сделает…"– на щеках Субару появился легкий румянец, но его собеседник смотрел в другую сторону, а потому ничего не заметил. - "если мы этого не сделаем, миру может настать конец еще до Обещанного Дня" – Субару достал два листка и взял один себе, протянув другой Сейширо. "Хотя я до сих пор не понимаю, зачем мне это нужно".

"Может, из простого природного упрямства, чтобы довести начатое дело до конца." – он пристально посмотрел на Сумераги. "А может, чтобы залезть в мою постель".

Реакция последовала. Субару очень спокойно отложил в сторону шкатулку и пергамент. Затем очень аккуратно вынул вторую часть заклинания из рук ассассина и убрал в сторону. А вот потом, он грациозно подошел к мужчине вплотную, обняв его одной рукой за талию. Сейширо ухмыльнулся и приблизил свое лицо к губам Субару, но тот, коварно улыбнувшись, незаметным движением руки прилепил ему на лоб листок с замедляющими чарами… 

Камуи был ошарашен. Нет. Он был в ступоре. В общем, в шоке. Потому что он никак не ожидал, что зайдет в самый неподходящий момент. [Снова] И еще меньше он ожидал, что увидит, как Субару, со сталью в его прекрасных зеленых глазах  ударит Сейширо в челюсть. Он вообще-то самого удара не заметил. Но, по тому, как голова ассассина резко взметнулась в сторону, а корпус Сумераги слегка извернулся, это было ясно. 

'Млин. Хочу в замедленном повторе, и на бесконечную прокрутку.' – подумал Камуи. 'Хм… Только без первой половины'.

***********************************************

"…И мы хотим знать, как продвигается ваше расследование" – Камуи сделал выдох, устав от длинной тирады, и с некоторой опаской посмотрел на двух оммъеджи. Сейширо сидел на диване, рядом с Субару, приложив к челюсти пакет со льдом, в то время как Сумераги всем своим видом выражал презрение к ходячему недоразумению, разделявшему с ним этот самый диван. Выражение, несомненно, спорное, но Субару было как-то не до серьезных философских выкладок, так что он на все забил и тихо дулся на Сейширо, искоса поглядывая на него. 

Ангел, в свою очередь, всем своим видом являл миру само дружелюбие, впрочем, никто ему не поверил ни на секунду. [А что вы хотите, чтоб они на коленки ассассину бросались?!] 

"Камуи, ты можешь сообщить остальным, что мы уложимся до конца этой недели… И не ухмыляйся, Сейширо-сан, я прекрасно вижу, что ты  это делаешь… У нас есть заклинание, которое сможет разрушить чары Легенды и нам осталось только найти этого мага".

"После того, как он побывал в разуме Субару и порядком наследил там, мы сможем вычислить его местонахождение".

Лицо Камуи  вытянулось при этом, а глаза, и без того не маленькие, стали просто огромными. "То есть как это… побывал в разуме? Что он с тобой сделал, Субару?"

"Ничего плохого, правда, Камуи. Он не успел нанести никакого вреда. Сейширо-сан прогнал его".

На лице Сакуразука была нарисована самодовольная улыбка, но его глаза оставались холодными и серьезными: "Субару-кун больше не сможет пригласить мага в гости, пока не создаст нового заклинания, запрещающего сновидения." - он обернулся на молодого оммъеджи, слегка изменив интонацию. "Ты ведь больше не будешь делать таких глупостей, правда, Субару-кун? Подумать только, главный оммъеджи Японии так необдуманно поступил с собственными защитными барьерами, подвергнув всю страну крайней опасности".

Субару прикрыл глаза и спокойно произнес: "Я могу ударить левой рукой так же хорошо, как и правой. И у меня есть еще много льда в морозилке…" Затем он открыл глаза и обратился к Камуи: "Я собираюсь присоединиться к вам в воскресенье. А в понедельник срок перемирия закончится. Если что-то произойдет раньше, вы узнаете немедленно, а пока мне больше нечего добавить. Просто береги себя".

Камуи понял, что ему пора уходить, но его бросало в дрожь от одной мысли, что Субару останется один на один с этим монстром, который должно быть жутко разозлился на Сумераги. Хотя Печать спокойно сидела рядом с ассассином, пока мальчик оставался у  него дома, он не мог ручаться, что после того как он выйдет за дверь, не разразится новая атомная война.  В смысле, магическая. 

Оммъеджи, будто прочитав его мысли, поднялся с дивана и произнес: "Пойдем, я провожу тебя, Камуи". Они вышли за дверь и Субару тихо спросил: "Ты хотел еще что-то узнать или мне показалось?" Мальчик покачал головой, потом кивнул, а затем сказал: "Нет, я просто хотел убедиться, что с тобой все в порядке" – затем он добавил почти неслышным голосом. "Без тебя плохо. Возвращайся скорее". Субару встревожено посмотрел на Камуи и сказал: "Конечно, я вернусь. Обещаю". Камуи взглянул на него своими фиалковыми глазами и, в порыве страха потерять своего друга, крепко обнял его, уткнувшись носом в рубашку молодого человека. Глаза Субару распахнулись, но затем смягчились, и он обнял мальчика в ответ, а затем нежно взъерошил его волосы. Камуи, наконец, оторвался от своего занятия и, утерев украдкой непрошеные слезы, улыбнулся, а затем убежал. Оммъеджи посмотрел, как тот скрылся за деревьями и вошел в дом. Он не заметил, как опустилась занавеска на кухонном окне.
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Еще не все…

